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 التعبيرات بغيرها لناطقينا العربية اللغة متعلمي توظيف درجة

 .والكتابي الشفوي التعبير في الحيّة التداولية
 

 *ابو حمره فهد مهى .د

 الملخص
ت لناطقين بغيرها التعبيرااهدفت الدراسة إلى قياس درجة توظيف متعلمي اللغة العربية 

التداولية الحيّة في التعبير الشفوي والكتابي، استعملت الباحثة المنهج الوصفي التحليلي لدى عينة 
ومتعلمة من الناطقين بغير العربية في معهد الشرق الأدنى ببيروت، صممت  ا  متعلم( 91)مكونة من 

يم والحديث النبوي الشعر، القرآن الكر )قائمة بالتعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من مجالات 
لتعبيرات ابطاقة ملاحظة للمتعلمين في أثناء استعمالهم  أعدتو  ،(الشريف، والمعاجم وكتب التراث

ظهرت الدراسة مجموعة من النتائج  أ، ائمةفي التعبير الشفوي والكتابي في ضوء تلك القالتداولية 
ير الكتابي حصلت على تقدير ن درجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة في التعبأ: كان أهمها

لتعبيرات التداولية الحيّة في ابينما كانت درجة توظيفهم  ،حسب فئات تدرج المقياس( مستعمل)
لا يوجد فرق ذو دلالة إحصائية بين متوسطي ، و (مستعملة أحيانا  )التعبير الشفوي ضمن تقدير 

تعبيرات التداولية الحيّة في التعبير درجة توظيف ال فيدرجات متعلمي اللغة العربية للناطقين بغيرها 
بينما  ،حسب متغير الجنس الشفوي المستمدة من الشعر والقرآن الكريم والحديث النبوي الشريف

لا توجد فروق ذات ، و الذكور لصالح ؛توجد فروق في توظيف التعبيرات المستمدة من المعاجم
درجة توظيف  فيلناطقين بغيرها دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية ل

يوجد فرق ذو دلالة إحصائية بين متوسطي ، و حسب متغير التخصص التعبيرات التداولية الحيّة
لتعبيرات التداولية الحيّة في التعبير الشفوي ومتوسط درجاتهم في اتوظيفهم  فيدرجات المتعلمين 

 .يّة في التعبير الكتابيلتعبيرات التداولية الحالصالح توظيفهم  ؛التعبير الكتابي

 .التعبيرات التداولية الحية، التعبير الشفوي، التعبير الكتابي: المفتاحية الكلمات
 .سلطنة عمان – العلوم والآدابكلية   - نزوىجامعة  - والدراسات الإنسانية التربية في قسم مدرس *
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 :الدراسة مقدمة .1
ل التواصلي في تعليم لغات الآخر؛ ليفتح المجال الاكتساب والتعلّم وفقاً للمدخ ايتقارب مفهوم

أمام المنظرين في هذا المجال إلى اكتشاف الطرائق والأساليب اللازمة، لامتلاك المتعلمين قواعد اللغة الهدف 
راد اكتسابها وتعلّمها على المستويين الدلالي والتداولي في الاستعمال؛ إذ يعكس عمق ثقافة اللغة، ضمن 

ُ
الم

كما يؤدي إدراك هذين المستويين   ،ده في البيئة اللغوية للغة الهدفعلية مساندة للمتعلم، لدى وجو بيئة تفا
دوراً أساسياً في تفاعل المتعلمين مع الخطاب، في أي نص مستمع إليه أو متحدّث أو مقروء أو مكتوب، 

لمتعلّم داخل الصف وخارجه، وتأسيساً على أن اللغة الهدف لا تعُلّم في فراغ، بل في سياقات يتعرّض لها ا
ومن الجوانب اللغوية التي يعُنى  ،الصحف، والمجلات، والبرامج الإذاعية والتلفزيونية: في المحتوى المتعلّم، ومنها

فاللغة  ،من فهم اللغة الحيّة واستيعابها بها البحث الحالي التعبيرات الاصطلاحية التي تعدّ جزءاً لا يتجزأ
مسلسل بنات أفكاري، برنامج تلفزيوني خبز وملح، معرض )طاب المستمع إليه، ملل العربية تستعمل في الخ

 . ها في أحاديلهم اليوميةئلسان أبناعلى وفي الخطاب المقروء، تتُداول بتلقائية ( الحركة بركة
أن هناك  معوبصرف النظر عن مصادرها، تطلق الباحلة عليها، التعبيرات التداولية الحيّة؛ لأهميتها 

بصرف  بيد أن المتلقي للغة الهدف سوف يتعرّض لها ،لمستويات طبقية من المتحدثين بهاستعمالًا لها وفقاً ا
  .النظر عن غياب إحصائية لاستعمالاتها في اللغة العربية من قبل أبنائها

على دراسة المفردات وتحليل المعنى "لم اللغة الحديث لم تعد مقصورة ن دراسة المعنى في عإ
وكان من ثمار هذا  ،من ذلك دراسة التعبير الاصطلاحي مي، بل تجاوزه إلى دراسة المعنى التركيبي،المعج

، 3002داوود، " )لاصطلاحية في اللغات الأوربيةاة و يالاهتمام ظهور المعجمات الخاصة بالتعبيرات السياق
7.) 

رسل للمتلقي، دافعاً إلى فتح وتدرك أهمية تلك التعبيرات في تقرير المعنى المراد توضيحه من قبل الم
فمعانيها الدلالية راسخة في  ،ل والمتلقي من أبناء اللغة نفسهافي حال كان المرس اً تلقائي دائرة التواصل معه

إلا أنه في مجال اكتساب اللغة وتعلّمها للناطقين بغيرها، تعدّ أدوات  ،التي تجعل التداول بها تلقائياً  نهماذهأ
إللى تفعيلها، في العمليّة التعليمية التعلمية للغة يعدّ هدفاً للوصول أن وهذا يعني  ،داتصال ذات اتجاه واح

لتفاعل في أثناء التواصل، وسد الفجوة المعرفية المتعلّقة بتلك التعبيرات، خاصة في مجال اكتساب اللغة ا
باري أو التوضيحي أو العربية وتعلمها للناطقين بغيرها، ولاسيما بأنها تؤسس إلى نمط من الخطاب الإخ

استعمال العربي "لدلالية للمجتمع العربي إذ إنّ الاستشهادي مستنداً إلى تعبيرات مغرقة، في خصوصيتها ا
 (.54، 3000جبل، ) " هذا، لأن العربي هو أهل اللغةللفظ في معنى معين هو الحجة في



 9102  -العدد الرابع   -عشر  بعالمجلد السا. ….....................مجلة اتحاد الجامعات العربية للتربية وعلم النفس
 
 

029 

اللغة العربية وضع رؤية واضحة لحل مشكلات تعلم "إلى ( 075، 3002 ،الخطيب)ويشير 
ستراتيجيات درس العربية، تعليماً وتعلماً للناطقين بغيرها، وهذا يحتاج إوتعليمها؛ بحيث تملّل أولوية كبيرة في 

 ".إلى إعادة نظر وقراءة متواصلة في الكفايات اللغوية والتواصلية التي ينبغي تقديمها للناطقين بغيرها
نقل الصيغ والمعاني ميل المتعلمين إلى  ،عبر اللقافات في كتابه اللسانيات( 0774 ،لادو)ويؤكّد  

وتقسيماتها من لغتهم و ثقافتهم الأصليتين إلى اللغة واللقافة الأجنبيتين، ويجري ذلك على مستوى الإنتاج 
 (.عندما يحاولون أن يتكلموا اللغة و يمارسوا اللقافة)

من اللغة واللقافة ويفهمونها كما  عندما يحاولون أن يتمكنوا": وكذلك على مستوى الاستيعاب 
، فعلى سبيل الملال متعلّم اللغة العربية (007، 3007 جاس وسكلنر،)" يستعملها المتحدثون الأصليون

وبالتالي ليس  ؛"ما بين قوسين"للإشارة إلى  ،من لغته، برفع يديه من دون تلفظ اً ينقل معنى تداولي
ات التداولية في اللغة العربية، فهنا قد يشارك المتعلّم بما يقابل هذا مستحيلًا تحصيل المعرفة باستعمال التعبير 

لأنها  ،ضمن سياق تفاعلي، يلري بإبداع عملية التعليم والتعلّم تبرز الدراسة التقابلية، التعبير في لغته، وهنا
ماً، واللغة نابعة من موقف تواصلي وليس مدرسي على مبدأ تسهيل العملية التعليمية التعلمية للغات عمو 

 . العربية خصوصاً 
لم  -نكليزية اهتمام واضح، بتعليم تعبيراتها، بوصفها لغة هدف متعلّمة، برصدهاففي اللغة الإ 

معظم  (0777 ،كوبر)أشارت دورودي نقلًا عن فقد  -دراسة عربية من هذا النوع تعلر الباحلة على
من التعابير  اً ن الاستعارات الجديدة، وعشرين مليوننكليزية ينطق حوالي عشرة ملايين مالمتحدثين باللغة الإ

ثلاث آلاف من الاستعارات الجديدة، وسبعة آلاف من التعبيرات في الأسبوع؛  نحوخلال حياتهم؛ أي 
جيبس، )هذا هو السبب ومنذ فترة طويلة وراء اهتمام اللغويين وتوجه أنظارهم نحوها على سبيل الملال، 

 ومن ثم المناداة ،(3003وتايلور،  نيبولد؛ 3002ودوثي،  بولدني؛ Levorato ،0772؛ 0770
 (.Doroodi, 2011, 721" )بتضمينها في مناهج تعليم اللغات

إن استعمال ( 20، 3003 ،الحراصي(أمّا فيما يتعلق باستعمال العرب للتعبيرات، يشير  
ً لناظره قريب، الوضع على ما هو عليه، بعد حول أمر تلقائي لا يستوقف "، هو الاستعارات ملل، إن غدا

ن استعمالنا هذه الاستعارات أمر تلقائي، فقد غدت في مرتبة الحقائق التي لا يطالها الشك، غير ولأالناس، 
أن هذه الحقائق المألوفة ليست حقائق في واقع الحال، إذ إنها ليست إلا مفاهيم تقوم مجازياً على معرفتنا 

ما يقول لاكوف وجونسون إن الاستعارات لا تشكل فقط مفهومنا بالإحداث و بالمكان وبالحركة، وك
 ".للعلاقة بين الحدث والزمن بل مفهومنا للزمن ذاته
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للناطقين بغيرها،  اً واستجابة لأهمية البحث في مجال تعلّم اللغة العربية واكتسابها، بوصفها لغة هدف
ا الباحلة مطلقة عليها مصطلح التعبيرات تتناوله ،، محاولة متواضعة في هذا الميدانيأتي البحث الحالي

 .التداولية الحيّة
 :الدراسةمشكلة  .2

يسهم العمل في ميدان تعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها بزيادة الوعي بمدى إدراك الحاجات 
في  لصعوبات التي تواجههالإلى وضوح رؤيتها  في هذا المجالوقد أدّى عمل الباحلة  ،التواصلية لمتعلميها

يعكس مجموعة من  ىعملية توصيل معاني التراكيب اللغوية، ذات التعبيرات التدوالية الحيّة، والواردة في محتو 
 . الحقائق والمعارف، الخاصة بمواقف اجتماعية أو سياسية أو أدبية

ووجدت أنّ عدم معرفة دلالة تلك التعبيرات يشكل فجوة معرفية في فهم المحتوى سواء في المستمع 
ة السطحية الظاهرة المقروء؛ ولا تتوقف الصعوبة في التعبير باللغة العربية للناطقين بغيرها، عند البني مليه أإ

يتعداه إلى معنى ناتج من تضام الكلمات إلى بعضها، ولا يستطيع الطالب فهم المعنى حتى "لألفاظه، بل 
 .(3004فتحي، " )لو استعان بالمعجم لفهم كل مفردة على حدة

وظيفيتين رئيسيتين ترتبطان بمقاصد الإنسان، الذي "ا أن للغة بحسب المنظور التداولي وبم
يستعملها، وبوضعه الاجتماعي وأهدافه، فالناس عندما يتحدثون لا يفعلون ذلك، لمجرد تحريك أعضاء 

وهم ، (3005 الشهري،" )النطق، ولكن ليؤدوا من خلال كلامهم هاتين الوظيفتين، التعاملية والتفاعلية
يلجؤون إلى استعمال أدوات لتوضيح المراد من خطابهم، ومنها التعبيرات التداولية الحيّة، التي قد يشكل 

بالإضافة إلى ذلك تشكل تلك  ،لناطق بغيرهااغموضها عدم وصول المعنى المراد منها لمتعلم اللغة العربية 
، 3000الحزري، " )باللغة وغير الناطقين بهامبحلاً هاماً على مستوى التداول بين الناطقين "التعبيرات 

00.) 
وقد أطلق على  وماً،من تركيب الجملة عم اً ساسيأ اً مكونتعد التعبيرات التداولية الحية في اللغة، 

وارتأت الباحلة أن  ،المتلازمات اللفظية أو التعبيرات الاصطلاحية أو الأملال أو أقوال مأثورة هذه التعبيرات
ح التعبيرات التداولية الحيّة؛ وذلك للبوت تداوليتها في الاستعمال اللغوي، ولأنها تعكس عليها مصطل تطلق

الباحلة من خلال تجربتها، في تعليم اللغة العربية للناطقين  وقد لاحظتحيوية اللغة على لسان أبنائها، 
دراسة وقد أكدت للناطقين بغيرها  بغيرها ومطالعاتها أهمية التعبيرات التداولية الحيّة في تعليمها اللغة العربية

عدم معرفة الطلبة بظاهرة العبارات الاصطلاحية وعدم أن "في الجانب التطبيقي ( 304، 3003 ،بدرية)
 .إلى صعوبة ترجمة العبارات الاصطلاحية إلى اللغة العربية يؤديإدراكهم لوحدة المعنى، 



 9102  -العدد الرابع   -عشر  بعالمجلد السا. ….....................مجلة اتحاد الجامعات العربية للتربية وعلم النفس
 
 

022 

نقص "ات في اللغة الهدف إلى في فهم التعبير  الصعوبة (Elme, 2014, 22) "لميآ"وتعزو 
( 6، 3000 ،القنيعر)، كما يشير "ستراتيجيات تعليم التعابير وتعلّمهاإالكفاءة في تدريب المعلمين على 

 ". معظم كتب تدريس اللغة العربية للناطقين بغيرها لم تتطرق إلى هذا النوع من التعابير" إلى أن
نّ أ" (307، 0776 ،كوبر)عن  قلاً ن (Martirosyan, 2014) "مارتيروسيان"وذكرت 

التعبيرات الاصطلاحية في اللغة الواردة في الاستماع، والتحدث والكتابة يقتضي أن تحظى باهتمام أكلر، 
وبناء على ما سبق ، "ذلك الاهتمام ثانوياً في برامج تعليم اللغات وتعلّمها والكتابة وينبغي ألا يكون

لتعبيرات ودرجة توظيف المتعلمين لها من خلال التعبير الشفوي ضرورة البحث في هذه اوجدت الباحلة 
مشكلة بحلها  والكتابي، نظراً لقلة الدراسات التي بحلت في هذا المجال في حدود علمها، وبذلك حددت

لتعبيرات التداولية الحيّة في الناطقين بغيرها اما درجة توظيف متعلمي اللغة العربية : بالسؤال الرئيس الآتي
 عبير الشفوي والكتابي؟الت
 :الدراسة أهمية .3

 : من النقاط الرئيسة الآتية دراسةتنبع أهمية ال
يشكل متابعة متواضعة، لبضعة بحوث في مجال تعلم التعبيرات واكتسابها في اللغة العربية للناطقين . 0. 2

 .بغيرها
خذها بالاعتبار عند تعليم اللغة يحاول التركيز على تداولية تلك التعبيرات، وهذا ما يدفع إلى أ. 3. 2

 .العربية وتعليمها للناطقين بغيرها
قد تفيد قائمة التعبيرات التي جمعتها الباحلة من مصادر متعددة متعلمي اللغة العربية الناطقين . 2. 2

 .بغيرها في زيادة مخزونهم اللغوي وإدراك دلالاتها واستخدامها في تعبيرهم الشفوي والكتابي
يسهم هذا البحث من خلال المقترحات والنتائج التي يتوصل إليها في فتح المجال أمام الباحلين قد . 5. 2

 .في إجراء دراسات مماثلة
 :الدراسة أهداف .4

 :إلى تحقيق الأهداف الآتية دراسةدف الته
النبوي  الشعر، والقرآن الكريم والحديث)تحديد التعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من مجالات . 0. 5

 (.الشريف، والمعاجم وكتب التراث
لتعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من الناطقين بغيرها اقياس درجة توظيف متعلمي اللغة العربية . 3. 5

 .الشعر في التعبير الشفوي والكتابي
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المستمدة من  لتعبيرات التداولية الحيّةالناطقين بغيرها اقياس درجة توظيف متعلمي اللغة العربية . 2. 5
 .القرآن الكريم والحديث النبوي الشريف في التعبير الشفوي والكتابي

لتعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من الناطقين بغيرها اقياس درجة توظيف متعلمي اللغة العربية . 5. 5
 .المعاجم وكتب التراث في التعبير الشفوي والكتابي

ن و التي يوظف فيها المتعلم( التعبير الشفوي، التعبير الكتابي)ية تحديد أكلر المجالات التعليم. 4. 5
 .التعبيرات التداولية الحيّة

استعمال التعبيرات التداولية الحيّة في التعبير الشفوي  فيتعرف الفروق بين درجات المتعلمين . 6. 5
 (.الجنس، المستوى الدراسي، التخصص)والكتابي حسب متغيرات 

 :الدراسة أسئلة. 5
 :عن الأسئلة الآتية دراسةيب التج

الشعر، والقرآن الكريم والحديث النبوي الشريف، )ما التعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من مجالات . 0. 4
 ؟(والمعاجم وكتب التراث

عر لتعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من الشالناطقين بغيرها اما درجة توظيف متعلمي اللغة العربية . 3. 4
 في التعبير الشفوي والكتابي؟

لتعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من القرآن الناطقين بغيرها اما درجة توظيف متعلمي اللغة العربية . 2. 4
 الكريم والحديث النبوي الشريف في التعبير الشفوي والكتابي؟

ت التداولية الحيّة المستمدة من المعاجم لتعبيراالناطقين بغيرها اما درجة توظيف متعلمي اللغة العربية . 5. 4
 في التعبير الشفوي والكتابي؟

ن التعبيرات و التي يوظف فيها المتعلم( التعبير الشفوي، التعبير الكتابي)ما أكلر المجالات التعليمية . 4. 4
 ؟التداولية الحيّة

الحيّة في التعبير الشفوي  استعمال التعبيرات التداولية فيهل هناك فروق بين درجات المتعلمين . 6. 4
 ؟(الجنس، التخصص، المستوى الدراسي)والكتابي حسب متغيرات 

 :متغيرات الدراسة. 6
 .لتعبيرات التداولية الحيّة في التعبير الشفوي والكتابيادرجة توظيف المتعلمين : المتغيرات التابعة. 0. 6
 : المتغيرات المستقلة. 3. 6
 .(، إناثذكور)الجنس . 0. 3. 6
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 .(B، اللالث Aالرابع : )المستوى الدراسي. 3. 3. 6
 .(نسانية، علوم اجتماعيةإتدريس لغة، علوم سياسية، منظمات : )التخصص. 2. 3. 6
 :الدراسة فرضيات. 7
 فيلناطقين بغيرها ا لا يوجد فرق ذو دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية. 0. 7

 .سب متغير الجنسبحالتداولية الحيّة درجة توظيف التعبيرات 
 فيلناطقين بغيرها الا توجد فروق ذات دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية . 3. 7

 .سب متغير التخصصبحدرجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة 
 فيلناطقين بغيرها اية لا يوجد فرق ذو دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العرب. 2. 7

 .سب متغير المستوى الدراسيبحدرجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة 
لتعبيرات التداولية اتوظيفهم  فيلا يوجد فرق ذو دلالة إحصائية بين متوسطي درجات المتعلمين  .5. 7

 .الحيّة في التعبير الشفوي ومتوسط درجاتهم في التعبير الكتابي
 :الدراسة حدود. 8

 : أجري البحث ضمن الحدود الآتية
المعهد الفرنسي للشرق الأدنى لتعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها في الجمهورية : الحدود المكانية. 0. 2

 . اللبنانية
 م3004العام الدراسي : الحدود الزمانية. 3. 2
لتعبيرات الناطقين بغيرها اية درجة توظيف متعلمي اللغة العربعلى اقتصر البحث : الحدود العلمية. 2. 2

 .التداولية الحيّة في التعبير الشفوي والكتابي
 .ن بغيرهاو لناطقااللغة العربية  ومتعلم: الحدود البشرية. 5. 2
 :مصطلحات الدراسة وتعريفاتها الإجرائية. 1
تعلمون اللغة العربية هم المتعلمون من جنسيات مختلفة الذين ي: متعلمو اللغة العربية الناطقون بغيرها. 0. 7

 ،B المتوسط :اهم ؛بوصفها لغة ثانية في المعهد الفرنسي للشرق الأدنى، وهم ينتمون لمستويين لغويين
 .Aالأعلى 

مجموعة من الألفاظ تشكل وحدة لغوية بتضامها، يكمن معناها في عمق : التعبيرات التدولية الحيّة. 3. 7
، ما يمنحها قوة الشيوع والاستعمال اً تركيب مشطراً من بيت أ مقولًا أ كانتأدلالتها في سياقها اللقافي، سواء 

 .على لسان أبنائها
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قدرة المتعلمين على ترجمة أفكارهم حول الموضوعات المقررة بلغة صحيحة، : التعبير الكتابي. 2. 7
 .مستشهدين ببعض التعبيرات التداولية الحيّة

ى التحدث عن أفكارهم حول الموضوعات المقررة بلغة قدرة المتعلمين عل: يو التعبير الشف .5. 7
 .صحيحة، مستشهدين ببعض التعبيرات التداولية الحيّة

 :دراسات سابقة. 91
 تنل التعبيرات التداولية الحيّة حظها من الدراسة والبحث في الدراسات العربية، بينما اختلف لم

 :ها الباحلة في هذا المجالت إليذلك في الدراسات الأجنبية، ومن الدراسات التي عاد
تجربتي في استلمار علم اللسانيات التطبيقية في تعليم : في مصر بعنوان( 3004 ،سويفي)دراسة 

التعبيرات الاصطلاحية  هدفت الدراسة إلى تضمين ،العربية لغير الناطقين بها، التعابير الاصطلاحية نموذجاً 
ى عينة علاستعملت الدراسة المنهج التجريبي، وأجريت  ،التعبيرات وتراكيبهاوامتلاك الطالب  ،في النصوص

من طلبة جامعة الأزهر من مختلف الجنسيات، وتمللت أدوات الدراسة، بمجموعة دروس متضمنة التعبيرات 
ن خلال الأنشطة في مهارات اللغة العربية، في نصّ الاستماع، والقراءة، ويستعملها في المحادثة، والكتابة م

تولُّد الشعور باللقة لدى الطلبة؛ نتيجة : أظهرت الدراسة مجموعة من النتائج أهمها، صوصالمصاحبة للن
إضافة إلى تقدم مستوى الطلاب على المستوى العام  ،التواصل اللغوي مع أبناء العربية أو وسائل الإعلام

، ساعدتهم على وتوظيف تلك التعبيرات في المواقف المختلفة وتضمين التعبيرات في نماذجهم الكتابية
 .أبلغ العبارات العربية الفصيحةالإنشاء والحديث، ب

نكليزية من وجهة نظر نكليزية لمتعلمي اللغة الإتدريس التعابير الإ: بعنوان( 3004 ،رزق)دراسة 
نكليزية بوصفها لغة ثانية، بتعليم التعبيرات هدفت الدراسة إلى تعرّف وجهة نظر متعلمي اللغة الإ، المعلمين

ى عينة مكونة علأجريت و  ،استعملت الدراسة المنهج الوصفي التحليلي ،نكليزية وتعلّمهاغوية في اللغة الإالل
وتوصلت  ،من عشرة مدرسين، ثلاثة ذكور، وسبع إناث، وتكونت أداة الدراسة من ثمانية أسئلة مفتوحة

مالها، وهناك علاقة قوية بين التعابير توجد صعوبة في فهم التعبيرات اللغوية واستع: الدراسة إلى النتائج الآتية
، هم جوانب أخرى من النصوص الأدبيةمن أفراد العينة أنها تسهم في ف%( 60)اللغوية واللقافة، وأكد 

 .وتؤدي دوراً مهماً في تعليم اللغة وتعلمّها
تقويم برنامج تفاعلي في تعليم التعبيرات : في ماليزيا بعنوان( 3005 ،أماني وصبري)دراسة 

هدفت هذه  ،غيرها باستعمال الوسائط المتعددةالاصطلاحية باللغة العربية لدى الدراسين الناطقين ب
استعمال وحدات دراسية حاسوبية،  فيالدراسة إلى الكشف عن آراء متعلمي اللغة العربية واقتراحاتهم 
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ى عينة علوأجريت  ،يلياستعملت الدراسة المنهج الوصفي التحل ،تعُينهم على فهم التعبيرات الاصطلاحية
كانت   ،مكونة من جميع الطلبة الذين يتخصصون في اللغة العربية وآدابها بالجامعة الإسلامية العالمية بماليزيا

تقبل الطلبة : ومن النتائج التي توصلت إليها الدراسة ،أدتا البحث برنامجاً مصمماً من الباحلين واستبانة
مدرس، بالإضافة إلى أن التعبيرات الموجودة أسهمت في  بلاتعبيرات لبرنامج الذي ساعدهم على تعلّم الا

الفلاش )وقد اقترح الطلبة إجراء تحسينات على البرنامج من الناحية التقنية  ،من اللقافة العربية اً تعرفّهم جزء
 (.والخط، وتداخل بعض الكلمات من حيث التقديم والتأخير

تحليل  -التعابير في تعليم اللغة الانكليزية: بعنوانفي السعودية ( 3002، أحمد وبندر)دراسة 
 ،نكليزيةلمهارات غير اللغوية في اللغة الإاهدفت إلى قياس درجة دقة اكتساب المتعلمين  ،واقتراحات

واستعمل الباحلان اختباراً أداة للدراسة، وطبقت على عينة بلغت ستين طالباً وطالبة، ينتظمون في قسم 
وتوصلت  ،جامعة الملك سعود، اعتمد الباحلان في دراستهما المسحية المنهج الوصفيدراسة الفرنسية في 

أن هناك نتائج سلبية، في إجابة الطلاب عن الاختبار في سوء الفهم في علم الأصوات، وعلم : الدراسة إلى
نسية، لأربع الدلالة، وبناء الجملة ناجم عن جهل الطلاب باللقافة الفرنسية، على الرغم من دراستهم الفر 

 .سنوات، مع سنة تحضيرية في فرنسا
أثر السياق في تعلّم التعبيرات الاصطلاحية في اللغة : في إيران بعنوان( 3002 ،أسل)دراسة 

هدفت إلى تعرف أثر السياق في تعلّم التعبيرات الاصطلاحية في اللغة  ،الانكليزية بوصفها لغة ثانية
تحديد مقدار الاحتفاظ لدى أفراد العينة، بلغ عدد أفراد العينة ستين نكليزية بوصفها لغة ثانية، وإلى الإ

يرانيين الذين ينتظمون في صفوف اللغة متعلمة من المستوى فوق المتوسط من المتعلمين الإو متعلماً 
الانكليزية بوصفها لغة ثانية، وقد قسمتهم الباحلة إلى ثلاث مجموعات، الأولى، درست التعبيرات في 

صص، واللانية، درست التعبيرات في قوائم فقط، واللاللة درست التعبيرات في قوائم موضحة سياق الق
: توصلت الدراسة إلى مجموعة من النتائج أهمها ،ا، تكونت أداة الدراسة من اختباربشروح بسيطة عنه

وتفوقهم  تفوق أفراد المجموعة الأولى الذين تعلموا التعبيرات الاصطلاحية من خلال السياق القصصي،
 .أيضاً بمقدار الاحتفاظ بالمعلومات

الصعوبات في  :في البرازيل بعنوان (Jardim da Silva, 2012) "داسيلفا جارديم"دراسة 
هدفت هذه الدراسة إلى تعرّف الصعوبات في ، فهم التعبيرات في اللغة الفرنسية وترجمتها، بوصفها لغة ثانية

اعتمدت الدراسة المنهج الوصفي التحليلي وأجريت  ،لفرنسية وترجمتهافهم التعبيرات الاصطلاحية في اللغة ا
ى عينة من الطلبة البرازيليين الذين يدرسون الفرنسية في جامعة ريو كراندي دوسول في البرازيل، وتمللت عل



 ابو حمره.د......................... ........الحيةالتداولية  التعبيرات بغيرها الناطقين العربية اللغة متعلمي توظيف درجة
 

 

022 

 ،اللغة داة تحليل المضمون من خلال تحليل التعبيرات الواردة في المنهاج ومقارنتها بتعريفاتأأداة الدراسة ب
وتوصل الباحث إلى أن هذه التعبيرات مبهمة وغامضة للطلاب البرازيليين، وصَعُب التنبؤ بمعناها في أثناء 

 . الترجمة
أنماط الفهم للمتعلمين الفارسيين للتعبيرات : إيران وعنوانها في( 3000 ،صادقي)دراسة 

هدفت  ،اءة، والتركيز فيما بين اللقافاتلقر ستراتيجيات اإ: نكليزية، بوصفها لغة ثانيةالاصطلاحية للغة الإ
ستراتيجيات التي يستعملها المتعلمون في فهم التعبيرات الاصطلاحية باللغة الفرنسية في أثناء إلى تعرّف الإ

سلامية، تراوحت أعمارهم لإانكليزية في جامعة أزاد قراءتهم، بلغت العينة ستين مشاركاً في دورة اللغة الإ
اختبار ميشغان، لتحديد مستواهم باللغة : نياختبار  ةاستعملت الباحل ثين سنة،للابين العشرين وال

، لمعرفة التعبيرات من السياق، ثم من دون السياق، (اختيار من متعدد، وترجمة) اً موحد اً نكليزية، واختبار الإ
مونها لالذين يتعستراتيجيات مختلفة يستعملها المتعلمون، كانت لصالح إوأظهرت نتائج الدراسة أن هناك 

من السياق، أمّا التعبيرات المتشابهة مع اللقافة فكانت بسيطة للعينة، وشكّلت التعبيرات ذات اللقافة 
المحددة صعوبة في الفهم لنسبة كبيرة من العينة، لعدم معرفتهم الضمنية بتلك التعبيرات، وعدّوها فريدة من 

 .ثناء الدراسةنوعها، وكانت هناك ألفة مع بعض التعبيرات في أ
يلاحظ أن الدراسات السابقة ركزت على مجال التعبيرات : التعليق على الدراسات السابقة

الاصطلاحية في اللغات الأجنبية ولا سيما الفرنسية والإنكليزية بخلاف التعبيرات الاصطلاحية في اللغة 
بيرات في تعليم اللغة العربية للناطقين العربية، إذ لم تعلر الباحلة على دراسة تناولت درجة استعمال هذه التع

 .بغيرها سواء من جانب المتعلمين أم المعلمين
 :الإطار النظري. 99
 والتعبيرات التداولية الحيّة ،اللغة نص مفتوح على العالم: وأهميتها مفهوم التعبيرات التداولية الحية. 0. 00

مصدرها أو إلى سياقها، فإحالتها إلى  مكون أساسي؛ بوصفها وحدة لغوية ذات معنى قيمي يعود إلى
 .مصدر رواية يعني تقديم جزء من الموروث اللقافي

وقد أطلق على بعضها  وماً،ساسياً من تركيب الجملة عمأاهتم العرب بها، بوصفها مكوناً 
 . المتكلسات أو المتلازمات اللفظية أو والتعبيرات الاصطلاحية أو الأملال أو أقوال مأثورة

حيوية اللغة على لسان أبنائها، التي يبدو العالم من خلالها ليس مختلفاً،  تعبيرات التداوليةال تعكس
وتحدّد الباحلة من خلال تجربتها في تعليم اللغة العربية  ،لاشتراك اللغات كلها بتلك الظاهرة أو السمّة

 :اللغة العربية للناطقين بغيرها بالآتي للناطقين بغيرها ومطالعاتها أهمية التعبيرات التداولية الحيّة في تعليمها
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 .ليست مجتزأة، بشكل عبلي. 0. 0. 00
 .من بعدها الاجتماعي المعبرة عنه ةمستمدفهي عمق دلالتها . 3. 0. 00
 .حيّة باطراد ثابت في استعمالها، في مواقف دلالتها شبيهة بدلالة المواقف المولِّدة لها. 2. 0. 00
 .للغوي لدي مستعمليها، من حيث تكليف العبارة في الوصفتبين الإبداع ا. 5. 0. 00
 .شةاة، بل وليدة تجارب معيدلالتها ليست ميتافيزيق. 4. 0. 00
 .حية بالعبرة التي تحملها. 6. 0. 00
شيوعها حدسياً بين أبنائها ناجم عن الحس الجمعي بماهية بعدها للحدث المولِّد لها، وبأنّ . 7. 0. 00

ريخ الإنسان وتطوره؛ وبهذا تجمع بين التأثر بالعمق التاريخي لأبناء اللغة، وبوجهة نظرهم في اللغة امتداد لتا
 .التعبير عن المواقف، التي تنسحب عليها الدلالات الحاملة لمعناها لتكون بملابة الدليل على الرأي

 .استعمالها يحكمه الوعي والقصدية بدلالتها. 2. 0. 00
 .للقافية في التجارب الإنسانيةتبرز الخلفية ا. 7. 0. 00
، لم (ولا جمل فيها لا ناقة لي)تفتح حواراً بما تحمله من دلالات مرجعية، في ثقافة الموقف . 00. 0. 00

 .يحرك ساكناً، وقف مكتوف الأيدي
صعوبة وسهولة اكتساب اللغة على الكناية التي تتضمنها بعض التعبيرات مؤشر مهم  .00. 0. 00

 .وتعلّمها
الجرس الموسيقي في السجع لبعض التعبيرات، من العوامل التي تساعد على تنمية مهارة . 03. 0 .00

 . التحدّث
ً جيداً  تكرارعقد المقارنات أو  عدّ ي .02. 0. 00 معاني التعبيرات وما يقابلها بلغاتهم، من المتعلمين تمرينا

 .في اكتساب اللغة وتعلّمها
 :لعربية وتعلّمها للناطقين بغيرهااللغة ا توظيف التعبيرات في تعليم. 3. 00

يمكن توظيف تلك التعبيرات وفقاً للنظرية البنائية، ومن خلال استعمال مجموعة من الطرائق 
 :منها ؛ستراتيجياتوالإ

وذلك بتقسيم المتعلمين إلى مجموعات، وإخبارهم بالمهمة التي : ستراتيجية التعلم التعاونيإ .0. 3. 00
هم مجموعة من التعبيرات، وكل تعبير له معنى محدد، ولا يمكن ترجمته حرفياً، ولا ؤ هي إعطاسيقومون بها، و 

معنى التعبيرات التركيز على اكتشاف  على يعرفه بلغتهم، وذلك يشجع اً مانع هنا من ذكر المعلم تعبير 
 .ودلالتها من السياق التداولية
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اني بعض التعبيرات من المصادر في المكتبة أو وذلك من خلال البحث عن مع: طريقة الترجمة .3. 3. 00
بالإضافة إلى  ،لغاتهم، والتحدث عن ثقافة استعمالها لديهم منوتكليفهم ترجمة تعبيرات  ،في الشابكة

 .تحديد الأكلر تداولاً في لغتهم
رية الاستعارة تربط نظ :ميةيستراتيجية التعامل مع اللغة المجازية وفقاً لنظرية الاستعارة المفاهإ .2. 3. 00

، وتبين الكناية امية العلاقة بين اللغة والفكر؛ وتحكي حكاية، لعبرة تحمل درساً أخلاقياً من خلالهيالمفاه
التعبيرات التداولية الحيّة تعبيرات مفهومية، تحكم جانباً من  إذ إنّ الترابط بين عناصر تلك الاستعارة؛ 

 ا،نساق التصورية للديانات واللقافات استعارية من حيث طبيعتهفالأ" الخطاب في اللغة المعبّرة عن تفكيرنا 
جمة التي تسم الديانات والكنايات الرمزية تعدّ روابط حاسمة بين التجربة اليومية والأنساق الاستعارية المنس

صورات الكنايات الرمزية التي تنشأ داخل تجربتنا الفيزيائية تقدم وسائل جوهرية تتيح فهم الت إنّ  ،واللقافات
في السياق ذاته ( 30، 3003 ،الحراصي)ويذكر  ،(47، 3007لايكوف وجونسون، )الدينية واللقافية 

 قة ولا يتوقفونلماذا يتوقف الناس عادة أمام الاستعارات الأدبية الخلاّ ، لاكوف وجونسون على سؤال ردَ 
الشعراء  إنّ : السؤال بقولهم يرد لا كوف وجونسون على هذا ،عند الاستعارات التي تستخدمها عامة الناس

يستخدمون الاستعارات نفسها التي يستخدمها غيرهم، ولكن إبداعهم يكمن في رؤية جانب من 
 ".الاستعارة التصويرية نفسها لا يستخدمها عامة الناس

لتطبيق نظرية الاستعارة "هناك إمكانية  إلى أنّ  (Li, 2010, 207-208) "لي"ويشير 
نظرية لاللغة اللانية وتعلّمها، ويشترط لذلك، رفع كفاءة المعلمين، بمزيد من الدراسات المفاهيمية في تعليم 

الاستعارة المفاهيمية؛ وبذلك يمكن وضع الأسس، لتدريس الدافع المعرفي وراء التعبيرات في أثناء عملية 
المجازي للتعبيرات، وعدم تعليم اللغة اللانية وتعلّمها، بالإضافة إلى تشجيع المتعلمين على استنتاج المعنى 

 ."الاكتفاء بتقديمها بقوائم؛ لأن ذلك، لا يحقق النتائج المرجوة من عملية تعلّم اللغة وتعلّمها
 :تطبيقاتها التربوية. 2. 00
وذلك في دروس القواعد على سبيل  دمج التعبيرات التداولية الحيّة في المحتوى المعرفي للمتعلّم؛ .0. 2. 00

للفعل كان على  إذ يتبيّن معنى الدلالة" كان وأخواتها" :ملال؛ لمجال الدلالة التعبيرات وفقاً  وتصنيف الملال،
وربط التعبيرات بالمرجعية الفكرية التي يتداولها الناس؛ وبالتالي يسهل عملية  ،المستوى النحوي والمعنوي

 :يبين ذلك؛ والجدول الآتي الناطقين بالعربية تعلمها واكتسابها من المتعلمين غير
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 0جدول 
 لمجال الدلالة التعبيرات وفقاً  تصنيفملال ل

 الدلالة التعبير التداولي المستعار الدلالة كان
 وقوع القدر ما شاء الله كان وقع، حدث فعل ماض تام

فعل ماض يدخل على الجملة 
 سمية، كان الجو صحواً الا

انقطاع صفة 
 الانسان لم يعد موجوداً، لأسباب مختلفة الشيء أو أصبح في خبر كان في الحاضر الصحو

 الدلالة التعبير المستعار الدلالة كن

  فعل الأمر

الأصل قال ، كن فيكون
اَ قَ وْلنَُا لِشَيْءٍ ": تعالى إِنمم

نْ نَ قُولَ لَهُ كُنْ إِذَا أرََدْناَهُ أَ 
 (50، النحل) "فَ يَكُونُ 

ر أمراً وأراد  ) انتقلت من دلالة الأصل نه فإنما كو وإذا قدم
إلى السخرية من الانسان الذي  (فيكون" كن: "يقول له

 ما يطلب استعجال الشيء، فهو ليس بمنزلة الله، فيقال له
 !يكون كن فيكون؟ أنعليه  بك إذا قلت شيئاً 

، اراً وتكراراً، عاجلًا أم آجلاً والجناس مر  ،دريس جمع الكلرة مراراً وتكراراً ينسحب على ت والأمر
 .ةالحركة برك

تضمينها في المحتوى التعليمي بوصفها متداولة في مسار النمو المعرفي للمتعلم، التي تضرب . 3. 2. 00
 .جذورها في التجارب الحسية والحركية، لمتحدثيها الأصليين

توظيف التعابير في الأنشطة التفاعلية التي تساعد "( Mbros, 2014, 128" )أمبروز"وتقترح 
ملال في أنشطة ممارسة الرياضة، ، وك"استعمالها، وهذا يتحقق مع الممارسة والوقتعلى توسيع معارفهم في 

على قدم  ااعملو )أو في سياق تفاعلي آخر  ،(الحركة بركة): يمكن للمعلم تشجيع من يتباطأ منهم بالقول
 (.50، 0722الجرجاني، " )هي لغات دلالتها"فألفاظ في التعبير  ،(وساق

 :ى المعلمين التمكّن منهاالتي عل الخلفية .5. 00
ستراتيجيات والأنشطة إن محاولة تمكّن المعلّم من الخلفية المعرفية للتعبير التداولي، يسهم في وضع الإ

: سحابة صيف :الباحلة، بعض الأمللة، لأن البحث الحالي لا يتسع لها كلها وتعرض هناالتطبيقية لها، 
ه بها أيضاً العاشق، وكان ابن شبرمة إذا نزلت به نازلة يتملّل يضرب مللًا لمن يقلّ لبله ويخفّ مكله، ويشب

إقبال الدنيا كإلمامة طيف أو زيارة ضيف : وفي الكتاب المبهج ،سحابة صيف عن قليل تقشع: الشاعر قول
 .كالمستجير من الرمضاء بالنار ،سحابة صيفأو 

 والدار حيران قد صار بين الباب             إني أعيذك أن تزهو على دنف
 ملل الذي قال في سر وإجهار           أو مستجيرا بوصل منك ترحمه 

 ركالمستجير من الرمضاء بالنا            المستجير بعمرو عند كربته    
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ى وذلك أنم عمرو بن الحارث مَرم على كُليبِ وائل وفيه رَمَقٌ مِن طَعنَةِ رُمح، فاستسقاهُ كُليب، فألو 
كتوظيف بناء على تجربة شخصية،   توظيفهاالاستفادة في للمعلم ويمكن  ،هَزَ عَليهِ عَليهِ الحارثُ فأج

لأنه  في الاستماع، (لا تصالح)دنقل  قصيدة أملمن باختيار مقاطع وذلك ، في التعليم مسلسل الزير سالم
ثقافة البنية تنسجم القيم الأكلر جوهرية في "إذ  ،(ناقة لي ولا جمل لا)يحاكي البعد لحرب البسوس، وقول 

لايكوف " )توجد وتكون متجذرة بعمق في ثقافتنا مع النسق الاستعاري"تلك القيم التي لالاستعارية 
 (.50، 3007وجونسون، 

 :إجراءات الدراسة. 91
المنهج الوصفي يستهدف  المنهج الوصفي التحليلي، لأنّ  ت الدراسةاعتمد :دراسةمنهج ال. 0. 03

تفسير الظواهر الموجودة، كما يفسر العلاقات بين هذه الظواهر،  علىعد وصف طبيعة الظاهرة الذي يسا
هذه الظواهر  عنالحصول على أكبر قدر ممكن من المعلومات  علىيساعد الباحث "يضاف إلى ذلك أنه 

الأبحاث الوصفية التحليلية أكلر من مشروع لجمع معلومات فهي تصف  استناداً إلى حقائق الواقع، وتعدّ 
 (.76، 3006دويدار، " )م وتفسرقيس وتقُيّ وتحلل وت

من جميع معلمي ومتعلمي المعهد الفرنسي  دراسةتكون المجتمع الأصلي لل: هاوعينت دراسةمجتمع ال. 3. 03
، البالغ عددهم تسعة 3004/3006للشرق الأدنى لتعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها للعام الدراسي 

صغر حجم المجتمع الأصلي، فقد تكونت العينة من جميع أفراد المجتمع عشر متعلماً ومتعلمة؛ ونظراً ل
 ،الجنس، التخصص الأكاديمي)دروسة توزع عينة البحث، وفقاً للمتغيرات الم( 3) الأصلي، ويبين الجدول

 (.المستوى الدراسي
 3 جدول

 توزع العينة وفقاً لمتغيرات البحث
 ةالنسبة المئوي التكرار الفئات متغيرات البحث

 %53.00 2 ذكر الجنس
 %47.2 00 أنلى

 التخصص الأكاديمي
 

 %30.04 4 تدريس لغة عربية
 %20.47 6 علوم سياسية

 %36.20 5 منظمات انسانية
 %30.04 4 علوم اجتماعية

 %43.62 00 متوسط المستوى الدراسي
 %57.26 7 متقدم

   07 المجموع
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 :أداة البحث. 2. 03
لناطقين اببطاقة ملاحظة، للكشف عن درجة توظيف متعلمي اللغة العربية  تمللت أداة البحث

 .بغيرها التعبيرات التداولية الحيّة، في التعبير الشفوي والكتابي
 :الخطوات الآتيةفي تصميمها بطاقة الملاحظة اتبعت الباحلة  :تصميم أداة البحث .0. 2. 03
لّق بتعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها، والدراسات العودة إلى الأدب النظري، المتع .0. 0. 2. 03

 .السابقة التي تناولت مجال التعبيرات التداولية الحيّة في اللغة العربية واللغات الأجنبية
تحديد قائمة بالتعبيرات التداولية الحيّة، من خلال اشتقاقها من الشعر والمعاجم، وكتب  .3. 0. 2. 03

 .الشريفة ة، والسنة النبويالتراث، والقرآن الكريم
بالاعتماد، على قائمة التعبيرات التداولية الحيّة، وتصنيفها، في  الملاحظة بطاقة تصميم. 2 .0. 2. 03

المستمدة من الشعر، والمستمدة من القرآن الكريم، والحديث الشريف، والمستمدة من ) :يه ؛ثلاث فئات
 .وثباتها صدقها من والتأكد المراد ملاحظته، والسلوك ضوء الأهداف ؛ وذلك في(المعاجم وكتب التراث

لناطقين االملاحظة، بالكشف عن درجة توظيف متعلمي اللغة العربية  هدف تحديد. 5. 0. 2. 03
 . بغيرها التعبيرات التداولية الحيّة، في التعبير الشفوي والكتابي

ملاحظة المفحوص، فيما يتعلق  تخصيص قائمتين للإجابة، إحداهما تسجل فيها درجة .4. 0. 2. 03
لتعبيرات التداولية في التعبير الشفوي، واللانية تسجل فيها درجة المفحوص، فيما يتعلق بتوظيفه ابتوظيفه 

 .لتعبيرات التداولية، في التعبير الكتابي، وفقاً لسلم ثلاثي الدرجات، لكل قائمةا
لحيّة، في الفئات الللاث، كما حددها الأدب وبناءً عليه، فقد حددت الباحلة التعبيرات التداولية ا

التعبيرات : البعد الأول: بوصفها أبعاداً لبطاقة الملاحظة على النحو الآتي ؛النظري والدراسات السابقة
التعبيرات المستمدة من القرآن الكريم : البعد اللاني ،تعبيرات( 2)ندرج تحتها يالمستمدة من الشعر و 

التعبيرات المستمدة من المعاجم وكتب التراث : البعد اللالث ،تعبيرات( 6)تها ندرج تحيوالحديث الشريف و 
 .تعبيراً ( 06)ندرج تحتها يو 

 في تأويل أي تقبل لاو وبسيطة،  واضحة التعبيرات كما وردت على أن تكون راعت الباحلة صوغ
 .(الأداء)السلوك  على الحكم

صممت البطاقة بالاعتماد على قائمة التعبيرات : الملاحظة بطاقة لعبارات الكمي التقدير. 3. 2. 03
 للاستعمال، مستويات ةثلاث يذ لتقدير يخضع بسيطاً واضحًا سلوكًا منها كلّ  التداولية الحيّة، ويتضمن

 ؛(2، 3، 0)التوالي  على هي ؛كمية تقديرات لها وضعت، وقد ،(أحياناً، مستعمل غير مستعمل، (وهي
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ولحساب متوسط الوزن النسبي ، ذا التعبير، في التعبير الشفوي والكتابياستعمال ه مستويات إلى لتشير
لدرجة توظيف التعبيرات التداولية بحسب فئات تدرج المقياس الللاثي فيها، حُسِب طول الفئة، فأعطيت 

 :درجة من الدرجات قيماً متدرجة، وفقاً لمقياس ثلاثي متدرج مستعملة القانون الآتي كلّ 

 =طول الفئة 
 أدنى درجة للاستجابة -ى درجة للاستجابة أعل

= 
2 - 0 

=0.66 
 2 عدد فئات الاستجابة

فتوصلت الباحلة إلى اعتماد المعيار المبين في الجدول لتحديد درجة توظيف التعبيرات التداولية 
 .الحيّة

 2جدول 
 معيار الحكم على درجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة

 فئات قيم المتوسط الحسابي لكل درجة القيمة المعطاة وفق مقياس ليكرت درجة الاستعمال
 0.66إلى  1 1 غير مستعمل

 3.22إلى  0.67 2 أحياناً 
 2 إلى 3.25 3 مستعمل

على عدد  للتأكّد من صدق البطاقة عُرضت بصورتها الأولية :صدق بطاقة الملاحظة الصفية. 2. 2. 03
 :من حيث ؛للشرق الأدنى وكلية التربية، وطلب منهم إبداء رأيهم فيها من المحكمين في المعهد الفرنسي

 .لكل فئة مندرجة ضمنها وكفايتها وانتماؤهالتعبيرات التداولية الحيّة ادرجة شمول البطاقة  .0. 2. 2. 03
 .مدى وضوح الأداء المراد قياسه وقابليته للملاحظة .3. 2. 2. 03
 .مي لقياس مستوى الأداء المراد ملاحظتهصلاحية التقدير الك .2. 2. 2. 03
اقترح المحكمون بعض التعديلات وأبدوا بعض الملاحظات  ،ما يرونه من حذف أو إضافة. 5. 2. 2. 03

 .التي أخذت بها الباحلة حتى أصبحت البطاقة صالحة للتطبيق
علمي اللغة العربية متعلمين من مت( 6)قامت الباحلة بملاحظة أداء : ثبات بطاقة الملاحظة .5. 2. 03

ن، كما الناطقين بغيرها، من خارج حدود عينة الدراسة، على مرتين مختلفتين، وبفاصل زمني قدره أسبوعا
خبرة في تعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها، ووضحت له طريقة الملاحظة  ياجتمعت مع ملاحظ آخر ذ

ظة للعينة المختارة نفسها على بطاقة الملاحظة، والهدف منها، ثم قام هذا الملاحظ بإجراء عملية الملاح
من جهة بين درجات  وبعد انتهاء عملية الملاحظة، قامت بحساب معامل اللبات، وفقاً لمعادلة هولستي،

 :من جهة أخرى وبين ملاحظتها في المرة الأولى، وملاحظة المدرس الآخر ،ملاحظتها في المرتين
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  معامل اللبات  : R   (.072 ،0727طعيمة وحسين، )
       

  C1 :    عدد مرات الملاحظة الأولىC2 :  عدد مرات الملاحظة اللانية C1.2 :عدد مرات الاتفاق 
بنداً، والجدول الآتي يبين ملاحظة ( 20( )بنود بطاقة الملاحظة)وقد بلغ عدد مرات الملاحظة 

 :تينالباحلة في أثناء الملاحظ
 5جدول 

 وملاحظة المدرس الآخر تينللبات لبطاقة الملاحظة في الملاحظقيم معامل ا
 الباحلة والملاحظ الآخر تاملاحظ لباحلةا ةملاحظ

عدد مرات  المدرس
 الاتفاق

عدد مرات 
 الاختلاف

قيم معامل اللبات 
 (نسبة الاتفاق)

عدد مرات 
 الاتفاق

عدد مرات 
 الاختلاف

قيم معامل اللبات 
 (نسبة الاتفاق)

0 36 5 0.26 35 6 0.20 
3 32 3 0.72 32 7 0.76 
2 37 2 0.70 32 3 0.72 
5 32 3 0.72 35 6 0.20 
4 22 3 0.73 37 2 0.70 
6 36 5 0.26 36 5 0.26 

 0.20 28 152 0.73 07 072 المجموع
 0.84 4.66 25.33 0.96 2.83 28.83 المتوسط

( 0.76)نى درجة اتفاق كانت وأد( 0.72)أن أعلى نسبة اتفاق كانت ( 5)يتبين من الجدول 
 .وهذا مؤشر للبات بطاقة الملاحظة( 0.76)وكان متوسط الاتفاق لجميع المتعلمين 

 :وتفسيرها الدراسة نتائج. 91
الشعر، والقرآن الكريم، والحديث النبوي )ما التعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من مجالات . 0. 02

 ؟(الشريف، والمعاجم، وكتب التراث
 .عند تصميم قائمة التعبيرات التداولية الحيّة هجيب عن هذا السؤال في منهج البحث وإجراءاتأُ 

لتعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من الناطقين بغيرها اما درجة توظيف متعلمي اللغة العربية . 3. 02
 الشعر في التعبير الشفوي والكتابي؟
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تخراج المتوسطات الحسابية والانحرافات المعيارية، للإجابة عن هذا السؤال قامت الباحلة باس
لناطقين بغيرها، على بطاقة الملاحظة الخاصة بدرجة اوالنسب المئوية، لدرجات متعلمي اللغة العربية 

لتعبيرات التداولية الحيّة، المستمدة من الشعر في التعبير الشفوي والكتابي، فجاءت النتائج على اتوظيفهم 
 :الجدول الآتي النحو الموضح في

  4 جدول
المتوسطات الحسابية والانحرافات المعيارية والنسب المئوية لدرجات المتعلمين فيما يتعلق بدرجة توظيفهم 

 .الشعر في التعبير الشفويللتعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من 

 م
التعبيرات التداولية الحيّة 

 المستمدة من الشعر

 التعبير الشفوي
 ط المتوس

 الحسابي
الانحراف 

 التقدير المعياري
 النسبة المئوية

 مستعمل أحياناً  غير مستعمل

0 
عيد بأية حال عدت يا 

 مستعمل 769. 2.42 عيد 
 11 5 3 ك
% 15.8 26.3 57.9 

 أحياناً  270. 1.95 إن غداً لناظره قريب 5
 8 2 9 ك
% 47.4 10.5 42.1 

 أحياناً  787. 2.21 جمللا ناقة لي فيها ولا  3
 8 7 4 ك
% 21.1 36.8 42.1 

 7 5 7 ك أحياناً  882. 2.00 يضرب أخماساً بأسداس 2
% 36.8 26.3 36.8 

كالمستجير من الرمضاء  2
 بالنار

غير  535. 1.21
 مستعمل

 1 2 16 ك
% 84.2 10.5 5.3 

إذا أنت أكرمت الكريم  6
 ملكته

 6 3 10 ك أحياناً  918. 1.79
% 52.6 15.8 31.6 

 رغ 772. 1.53 مُ رٌّ مَذَاقَ تُ هُ كَطعَمِ العَلْقَ مِ  7
 لمستعم

 3 4 12 ك
% 63.2 21.1 15.8 

 8 2 9 ك أحياناً  970. 1.95 سحابة صيف 4
% 47.4 10.5 42.1 
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  6 جدول
وية لدرجات المتعلمين فيما يتعلق بدرجة توظيفهم المتوسطات الحسابية والانحرافات المعيارية والنسب المئ

 .الكتابيمدة من الشعر في التعبير للتعبيرات التداولية الحيّة المست

التعبيرات التداولية الحيّة  م
 المستمدة من الشعر

 التعبير الكتابي
المتوسط 

 الحسابي
الانحراف 

 المعياري
 التقدير

 النسبة المئوية
 مستعمل اً أحيان غير مستعمل

 14 5 0 ك مستعمل 452. 2.74 عيد بأية حال عدت يا عيد  0
% 0 26.3 73.7 

 11 8 0 ك مستعمل 507. 2.58 إن غداً لناظره قريب 2
% 0 42.1 57.9 

 8 11 0 ك مستعمل 507. 2.42 لا ناقة لي فيها ولا جمل 5
% 0 57.9 42.1 

 أحياناً  671. 2.32 يضرب أخماساً بأسداس 4
 8 9 2 ك
% 10.5 47.4 42.1 

 أحياناً  875. 1.89 كالمستجير من الرمضاء بالنار 2
 7 9 3 ك
% 15.8 47.4 36.8 

 أحياناً  713. 2.21 إذا أنت أكرمت الكريم ملكته 6
 6 5 8 ك
% 42.1 26.3 31.6 

 5 8 6 ك أحياناً  780. 1.95 مُ رٌّ مَذَاقَ تُ هُ كَطعَمِ العَلْقَ مِ  7
% 31.6 42.1 26.3 

 مستعمل 478. 2.68 سحابة صيف 3
 13 6 0 ك
% 0 31.6 68.4 

يتبين من  :توظيف التعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من الشعر في التعبير الشفوي والكتابي
بة الأولى، من حيث درجة قد جاء في المرت( عيد بأي حال عدت يا عيد)أن التعبير   (6و  4) ينالجدول

في ( 3.53)توظيف المتعلمين لها في التعبير الشفوي؛ إذ بلغ المتوسط الحسابي لدرجات المتعلمين فيها 
معيار الحكم على ( 2)في التعبير الكتابي، وبالنظر إلى جدول ( 3.75)توسط قدره بمالتعبير الشفوي، 

، وفقاً لتدرج المقياس الللاثي، كما بلغ عدد (مستعمل)درجة التوظيف يتبين أنها حصلت على تقدير 
وفي التعبير  ،%(47.7)علماً، بنسبة مئوية بلغت مت( 00)المتعلمين الذين يوظفونها في التعبير الشفوي 

، فقد جاء في المرتبة الأخيرة وحصل على (كالمستجير من الرمضاء بالنار)أمّا تعبير  ،متعلماً ( 05)الكتابي 
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مستعمل أحياناً وغير )لتعبيرات الأخرى بين ا، بينما تراوحت درجة توظيف المتعلمين (غير مستعمل)تقدير 
 .، في التعبير الشفوي والكتابي(لمستعم

لتعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من الناطقين بغيرها اما درجة توظيف متعلمي اللغة العربية . 2. 02
ير الشفوي والكتابي؟ جاءت النتائج على النحو الموضح في القرآن الكريم والحديث النبوي الشريف في التعب

 :الجدول الآتي
 7جدول 

المتوسطات الحسابية والانحرافات المعيارية والنسب المئوية لدرجات المتعلمين فيما يتعلق بدرجة توظيفهم 
  . الشفويللتعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من القرآن الكريم والحديث النبوي الشريف في التعبير

 م
التعبيرات التداولية الحيّة 

المستمدة من القرآن الكريم 
 والحديث

 التعبير الشفوي

المتوسط 
 الحسابي

الانحراف 
 المعياري

 التقدير
 النسبة المئوية

 مستعمل أحياناً  غير مستعمل

 4 6 9 ك أحياناً  806. 1.74 رينذاق الأم 2
% 47.4 31.6 21.1 

 أحياناً  898. 1.84 ين او أدنىقاب قوس 3
 6 4 9 ك
% 47.4 21.1 31.6 

غير  895. 1.63 آجلا أم عاجلاً  4
 مستعمل

 5 2 12 ك

% 63.2 10.5 26.3 

غير  582. 1.32 الطامة الكبرى 6
 مستعمل

 1 4 14 ك

% 73.7 21.1 5.3 

 أحياناً  872. 1.74 أضعف الإيمان 5
 5 4 10 ك
% 52.6 21.1 26.3 

 أحياناً  885. 2.32 كن فيكون 0
 11 3 5 ك
% 26.3 15.8 57.9 
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 2جدول 
المتوسطات الحسابية والانحرافات المعيارية والنسب المئوية لدرجات المتعلمين فيما يتعلق بدرجة توظيفهم 

 .كتابيالنبوي الشريف في التعبير الللتعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من القرآن الكريم والحديث 

 م
التعبيرات التداولية الحيّة المستمدة 

 من القرآن الكريم والحديث

 التعبير الكتابي

المتوسط 
 الحسابي

الانحراف 
 التقدير المعياري

 النسبة المئوية

 مستعمل أحياناً  غير مستعمل

 10 7 2 ك مستعمل 692. 2.42 رينذاق الأم 2
% 10.5 36.8 52.6 

 أحياناً  631. 2.21 قاب قوسين او أدنى 5
 6 11 2 ك
% 10.5 57.9 31.6 

 مستعمل 342. 2.42 آجلا أم عاجلاً  3
 10 7 2 ك

% 10.5 36.8 52.6 

 1 13 5 ك أحيانا 535. 1.79 الطامة الكبرى 6
% 26.3 68.4 5.3 

 7 7 2 ك أحياناً  713. 2.21 أضعف الإيمان 4
% 15.8 47.4 36.8 

 مستعمل 684. 2.63 كن فيكون 0
 14 3 2 ك
% 10.5 15.8 73.7 

انخفاض نسبة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من القرآن ( 2و  7) ينيتبين من الجدول
ي جاء في المرتبة الأولى، الذ( كن فيكون)تعبير  عداالشفوي والكتابي  نالكريم والحديث الشريف في التعبيري

في التعبير  (أحياناً )في التعبير الكتابي، وتقدير ( مستعمل)من حيث درجة توظيف المتعلمين؛ إذ نال تقدير 
من حيث توظيف المتعلمين له في التعبير  ،في المرتبة اللانية( م آجلاً أعاجلًا )بينما جاء التعبير  ،الشفوي

أما التعبيرات  ،في التعبير الشفوي( غير مستعمل) ر بينما نال تقدي، (مستعمل)ر  الكتابي ونالت تقدي
 .وغير مستعملة في التعبير الشفوي ،فقد نالت تقدير مستعملة أحياناً  ،الأخرى

 
 
 



 ابو حمره.د......................... ........الحيةالتداولية  التعبيرات بغيرها الناطقين العربية اللغة متعلمي توظيف درجة
 

 

002 

لتعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من الناطقين بغيرها اما درجة توظيف متعلمي اللغة العربية . 5. 02
  التعبير الشفوي والكتابي؟المعاجم وكتب التراث في

 7جدول 
المتوسطات الحسابية والانحرافات المعيارية والنسب المئوية لدرجات المتعلمين فيما يتعلق بدرجة توظيفهم 

 .لتراث في التعبير الشفويللتعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من المعاجم وكتب ا

التعبيرات التداولية المستمدة من  م
 التراث المعاجم وكتب

 التعبير الشفوي

 التقدير الانحراف المعياري المتوسط الحسابي
 النسبة المئوية

 مستعمل أحياناً  غير مستعمل

 أحياناً  806. 1.74 اضغاث أحلام 00
 4 6 9 ك
% 47.4 31.6 21.1 

 أحياناً  820. 1.68 أتى على الأخضر واليابس 05
 4 5 10 ك
% 52.6 26.3 21.1 

 أحياناً  567. 2.11 أقام الدنيا وأقعدها 00
 4 13 2 ك
% 10.5 68.4 21.1 

غير  597. 1.37 .الشعرة التي قصمت ظهر البعير 02
 مستعمل

 1 5 13 ك
% 68.4 26.3 5.3 

 17 2 0 ك مستعمل 315. 2.89 أصبح في خبر كان 2
% 0 10.5 89.5 

 12 6 1 ك تعملمس 607. 2.57 مراراً وتكراراً  6
% 5.3 31.6 63.2 

 5 9 5 ك أحيانا 745. 2.00 وضعت الحرب أوزارها 04
% 26.3 47.4 26.3 

غير  684. 1.63 لم ينبس ببنت شفة 7
 مستعمل

 2 8 9 ك
% 47.4 42.1 10.5 

 7 7 5 ك أحياناً  809. 2.11 لم يحرك ساكناً  03
% 26.3 36.8 36.8 

 مستعمل 513. 2.53 م وساقعلى قد 2
 10 9 0 ك
% 0 47.4 52.6 

 000. 1.00 سمع جعجعة ولا أرى طحناأ 06
غير 

 مستعمل
 0 0 19 ك
% 100 0 0 

 مستعمل 315. 2.82 اختلط الحابل بالنابل 3
 17 2 0 ك
% 0 10.5 89.5 

 2 9 8 ك أحيانا 671. 1.68 خضر واليابسأتى على الأ 4
% 42.1 47.4 10.5 
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التعبيرات التداولية المستمدة من  م
 التراث المعاجم وكتب

 التعبير الشفوي

 التقدير الانحراف المعياري المتوسط الحسابي
 النسبة المئوية

 مستعمل أحياناً  غير مستعمل

 772. 1.53 اسم على مسمى 7
غير 

 مستعمل
 3 4 12 ك
% 63.2 21.1 15.8 

 13 3 3 ك مستعمل 772. 2.57 أكل الدهر عليه وشرب 0
% 15.8 15.8 68.4 

غير  207. 1.47 بنات أفكاره 5
 مستعمل

 11 8 0 ك
% 0 42.1 57.9 

 00جدول 
افات المعيارية والنسب المئوية لدرجات المتعلمين فيما يتعلق بدرجة توظيفهم المتوسطات الحسابية والانحر 

 .الكتابيوكتب التراث في التعبير  للتعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من المعاجم
التعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من 

 المعاجم وكتب التراث

 التعبير الكتابي

الانحراف  المتوسط الحسابي
 عياريالم

 التقدير
 النسبة المئوية

 مستعمل أحياناً  غير مستعمل

 أحيانا 535. 2.21 ضغاث أحلامأ
 5 13 1 ك
% 5.3 68.4 26.3 

 5 9 5 ك أحيانا 745. 2.00 أتى على الأخضر واليابس
% 26.3 47.4 26.3 

 5 13 1 ك أحيانا 235. 2.23 أقام الدنيا وأقعدها
% 5.3 68.4 26.3 

 4 12 3 ك أحيانا 621. 2.05 .الشعرة التي قصمت ظهر البعير
% 15.8 63.2 21.1 

 17 2 0 ك مستعمل 315. 2.70 أصبح في خبر كان
% 0 10.5 89.5 

 12 6 1 ك مستعمل 407. 2.58 مراراً وتكراراً 
% 5.3 31.6 63.2 

 5 9 5 ك أحيانا 745. 2.00 وضعت الحرب أوزارها
% 26.3 47.4 26.3 

 8 10 1 ك غير مستعمل 597. 2.32 لم ينبس ببنت شفة
% 5.3 52.6 42.1 

 أحيانا 787. 2.21 لم يحرك ساكناً 
 8 7 4 ك
% 21.1 36.8 42.1 

 مستعمل 513. 2.53 على قدم وساق
 9 10 9 ك
% 47.4 52.6 47.4 
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التعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من 
 المعاجم وكتب التراث

 التعبير الكتابي

الانحراف  المتوسط الحسابي
 عياريالم

 التقدير
 النسبة المئوية

 مستعمل أحياناً  غير مستعمل

 3 12 4 ك أحيانا 315. 1.95 سمع جعجعة ولا أرى طحناأ
% 21.1 63.2 15.8 

 17 2 0 ك مستعمل 621. 2.70 اختلط الحابل بالنابل
% 0 10.5 89.5 

 8 11 0 ك مستعمل 507. 2.42 خضر واليابسأتى على الأ
% 0 57.9 42.1 

 مستعمل 692. 2.58 اسم على مسمى
 13 4 2 ك
% 10.5 21.1 68.4 

 1 18 1 ك مستعمل 229. 2.95 أكل الدهر عليه وشرب
% 5.3 94.7 5.3 

 11 8 0 ك مستعمل 507. 2.58 بنات أفكاره
% 0 42.1 57.9 

جاء في المرتبة الأولى، من  (أكل الدهر عليه وشرب)أن التعبير ( 00و  7) ينيتبين من الجدول
( 3.74)جات المتعلمين حيث درجة توظيف المتعلمين له في التعبير الشفوي؛ إذ بلغ المتوسط الحسابي لدر 

معيار الحكم على ( 2)في التعبير الشفوي، وبالنظر إلى جدول ( 3.47)توسط قدره بمفي التعبير الكتابي، 
لم )أمّا التعبيران  ،، وفقاً لتدرج المقياس الللاثي(مستعمل)درجة التوظيف يتبين أنها حصلت على تقدير 

غير )قد جاء في المرتبة الأخيرة، وحصلا على تقدير ، ف(سمع جعجعة ولا أرى طحناأينبس ببنت شفة، و 
( مستعمل أحياناً وغير مستعمل)لتعبيرات الأخرى بين ا، بينما تراوحت درجة توظيف المتعلمين (مستعمل

 .توسطات حسابية تظهر في الجدولفي التعبير الشفوي والكتابي، بم
ن التعبيرات و التي يوظف فيها المتعلم( بير الكتابيالتعبير الشفوي، التع)ما أكلر المجالات التعليمية . 4. 02

 ؟ةالحيّ  هالتداولي
للإجابة عن هذا السؤال قامت الباحلة باستخراج المتوسطات الحسابية والانحرافات المعيارية، والرتبة 

لناطقين بغيرها على بطاقة الملاحظة، الخاصة بدرجة توظيفهم اوالتقدير، لدرجات متعلمي اللغة العربية 
الشفوي والكتابي، فجاءت النتائج على النحو الموضح في الجدول  ينلتعبيرات التداولية الحيّة، في التعبير ا

 :الآتي
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  00جدول 
 أكلر المجالات التعليمية التي يوظف فيها المتعلمين التعبيرات التداولية الحيّة

محاور بطاقة 
 المحاور الملاحظة

المتوسط 
 الحسابي

الانحراف 
 الرتبة لتقديرا المعياري

 التعبير الشفوي

 2 أحياناً  525. 1.88 الشعر
 3 أحياناً  492. 1.76 القرآن الكريم والحديث النبوي الشريف

 1 أحياناً  345. 1.99 المعاجم وكتب التراث
 2 أحياناً  416. 2.06 الكلي

 التعبير الكتابي

 2 مستعمل 278. 2.35 الشعر
 3 أحياناً  381. 2.28 الشريف القرآن الكريم والحديث النبوي
 1 مستعمل 247. 2.40 المعاجم وكتب التراث

 1 مستعمل 232. 2.34 الكلي
لناطقين بغيرها يوظفون التعبيرات التداولية الحيّة اأن متعلمي اللغة العربية ( 00)يتبين من الجدول 

المتوسطات الحسابية لدرجاتهم في التعبير  تفي التعبير الكتابي أكلر مما يوظفونها في التعبير الشفوي؛ إذ بلغ
، بينما بلغت المتوسطات الحسابية لدرجاتهم (مستعمل)، وهذا المتوسط يقع ضمن تقدير (3.25)الكتابي 

أمّا من حيث محاور الاستعمال، فقد جاءت التعبيرات المستمدة، من  ،(3.06)في التعبير الشفوي 
، تليها المستمدة من الشعر، وأخيراً التعبيرات المستمدة من القرآن المعاجم وكتب التراث، في المرتبة الأولى

 .الكريم والحديث النبوي الشريف
استعمال التعبيرات التداولية الحيّة في التعبير الشفوي  فيهل هناك فروق بين درجات المتعلمين  .6. 02

 ؟(الجنس، المستوى الدراسي، التخصص)والكتابي حسب متغيرات 
 :هذا السؤال اخُتبرت فرضيات البحث الآتيةللإجابة عن 

لناطقين بغيرها الا يوجد فرق ذو دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية  .0. 6. 02
 .درجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة في التعبير الشفوي والكتابي حسب متغير الجنس في

ات الحسابية والانحرافات المعيارية، لدرجات المتعلمين لاختبار هذه الفرضية، استُخرجِت المتوسط
لدلالة الفرق، للعينتين المستقلتين، فجاءت نتائج اختبار الفرضية ( ت)حُسبت قيمة و من الذكور والإناث، 

 :على النحو الموضح بالجدول الآتي
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 03جدول 
 لاحظة حسب متغير الجنسلدلالة الفرق بين متوسط درجات المتعلمين على بطاقة الم( t- test)قيم 

مجال 
 العدد المجموعة محاور البطاقة الاستعمال

المتوسط 
 الحسابي

الانحراف 
 قيمة ت المعياري

درجات 
 الحرية

قيمة 
 القرار الدلالة

وي
شف

ير ال
لتعب

ا
 

 الشعر
 423. 2.06 8 الذكور

1.307 17 .209 
غير 

 570. 1.75 11 الإناث دال
من القرآن 

 الكريم والحديث
 الشريف

 535. 1.83 8 الذكور
غير  610. 17 520.

 478. 1.71 11 الإناث دال

من المعاجم 
 وكتب التراث

 296. 2.20 8 الذكور
 دال 020. 17 2.577

 304. 1.84 11 الإناث

 الكلي
 390. 2.21 8 الذكور

غير  197. 17 1.342
 419. 1.96 11 الإناث دال

تابي
الك

بير 
التع

 

غير  642. 17 473. 291. 2.31 8 الذكور الشعر
 280. 2.38 11 الإناث دال

من القرآن 
 الكريم والحديث

 الشريف

 339. 2.35 8 الذكور
.707 17 .489 

غير 
 417. 2.23 11 الإناث دال

من المعاجم 
 وكتب التراث

 178. 2.55 8 الذكور
 دال 016. 17 2.677

 234. 2.29 11 الإناث

 الكلي
 212. 2.41 8 الذكور

1.018 17 .323 
غير 

 245. 2.30 11 الإناث دال
لدلالة الفرق بين ( t-test) قيمة أنّ ( 03)يتبين من الجدول : في التعبير الشفوي .0. 0. 6. 02

ند ع( 0.253)متوسطات درجات المتعلمين، كما تقيسها بطاقة الملاحظة في التعبير الشفوي بلغت 
؛ لذلك (0.04)، وهي أكبر من (0.077)قيمة الدلالة قد بلغت  ، وتبين أنّ (07)درجات الحرية 

بين متوسطات درجاتهم في توظيف التعبيرات  فالفرق غير دال إحصائياً، بينما ظهرت فروق دالة إحصائياً 
قبل الشق من فرضية العدم لصالح الذكور، وبالتالي ن ؛المستمدة من المعاجم وكتب التراث في التعبير الشفوي

لناطقين الا يوجد فرق ذو دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية : التي تنص على أنه
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درجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة في التعبير الشفوي المستمدة من الشعر والقرآن الكريم  فيبغيرها 
 . والحديث النبوي الشريف حسب متغير الجنس

 ،هناك اهتماماً من الجنسين في توظيف التعبيرات التداولية الحيّة وقد تعود هذه النتيجة إلى أنّ 
أمّا الفروق لصالح الذكور في التعبيرات المستمدة  ،وأيضاً إلى كلرة الاستماع إليها، وقراءتها في وسائل الإعلام

لتحدّث مع متحدثي اللغة أكلر من عزى إلى الفرص المتاحة لهم، لتُ من المعاجم وكتب التراث، فقد 
، وقد لا يعني نقص المعرفة بها من ي داخل الصفو يجاباً على تعبيرهم الشفإالإناث، وهذا انعكس 

 .الإناث، بل تفادي توظيفها، لعدم إدراك دلالتها بدقة، ويدفع الإناث إلى الحذر في توظيفها
لدلالة الفرق بين ( t-test) قيمة أنّ ( 03)يتبين من الجدول : التعبير الكتابي. 3. 0. 6. 02

عند ( 0.002)متوسطات درجات المتعلمين، كما تقيسها بطاقة الملاحظة في التعبير الكتابي بلغت 
؛ لذلك فالفرق (0.04)، وهي أكبر من (0.232)قيمة الدلالة بلغت  وتبين أنّ ( 07)درجات الحرية 

بين متوسطات درجاتهم في توظيف التعبيرات المستمدة  غير دال إحصائياً، بينما ظهرت فروق دالة إحصائياً 
لا يوجد فرق : لصالح الذكور، وبالتالي نقبل فرضية العدم التي تنص على أنه ؛من المعاجم في التعبير الكتابي

درجة توظيف التعبيرات  فيلناطقين بغيرها اذو دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية 
لحيّة في التعبير الكتابي المستمدة من الشعر والقرآن الكريم والحديث النبوي الشريف حسب متغير التداولية ا

عزى هذا إلى يُ قد و  ،لصالح الذكور ؛بينما توجد فروق في توظيف التعبيرات المستمدة من المعاجم ،الجنس
ن المعلمين أنفسهم؛ وبالتالي درجة أنهم يتعلّمون اللغة بالطريقة ذاتها داخل المعهد، فطريقة تقويمهم ذاتها، م

توظيفهم واحدة في التعبير الشفوي من الشعر والقرآن الكريم والحديث النبوي الشريف، بينما كانت درجة 
تعبيرات المستمدة من كتب التراث والمعاجم؛ وذلك لتكامل مهارتي في الالذكور  ىالتوظيف أكلر لد

 .لديهم فرصة أكبر للتحدّث مع أبناء اللغة نفسها بقاً، بأنّ التحدث والكتابة لديهم؛ نظراً لما ذكر سا
لناطقين الا توجد فروق ذات دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية  .3. 6. 02

 .درجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة حسب متغير التخصص فيبغيرها 
والانحرافات المعيارية لدرجات إجابات لاختبار هذه الفرضية حُسبت المتوسطات الحسابية 

توظيف التعبيرات التداولية الحيّة في التعبير الشفوي والكتابي، ثم استُعمل اختبار تحليل التباين  فيالمتعلمين، 
الأحادي، لاختبار دلالة الفروق الظاهرة بين المتوسطات الحسابية، والنتائج موضحة تفصيلًا في الجدول 

 :الآتي
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 02جدول 
للفروق بين متوسطات درجات المتعلمين حسب ( ANOVA) ائج اختبار تحليل التباين الأحادينت

 التخصص متغير
 مستويات متغير

المتوسط  المستوى العدد المؤهل العلمي
 الحسابي

الانحراف 
مجموع  مصدر التباين المعياري

متوسط  df المربعات
قيمة  fقيمة  المربعات

 القرار الدلالة

 4 يةتدريس لغة عرب

التعبير 
 الشفوي

 362. 3 1.085 بين المجموعات 438. 2.15

2.663 
 

.086 
 

غير 
 دالة

 136. 15 2.037 داخل المجموعات 196. 2.34 6 علوم سياسية
 424. 1.73 5 نسانيةإمنظمات 

 429. 1.97 4 علوم اجتماعية  18 3.122 الكلي
 416. 2.06 19 الكلي

 4 غة عربيةتدريس ل

التعبير 
 الكتابي

 078. 3 234. بين المجموعات 239. 2.41

1.585 
 

.235 
 

غير 
 دالة

 049. 15 738. داخل المجموعات 141. 2.46 6 علوم سياسية
 247. 2.18 5 نسانيةت إمنظما

 272. 2.31 4 علوم اجتماعية  18 972. الكلي
 232. 2.34 19 الكلي

 4 يس لغة عربيةتدر 

 الكلي

 193. 3 580. بين المجموعات 329. 2.28

غير  102. 2.473
 دالة

 078. 15 1.173 داخل المجموعات 162. 2.40 6 علوم سياسية
 305. 1.96 5 نسانيةإمنظمات 

 338. 2.14 4 علوم اجتماعية  18 1.753 الكلي
 312. 2.20 19 الكلي

بين ( 0.04)عدم وجود فروق ذات دلالة إحصائية عند مستوى ( 02)الجدول يتبين من 
، (3.572)الكلي  (ف)فقد بلغت قيمة الإحصائي  متوسطات درجات المتعلمين في بطاقة الملاحظة،

كما بلغت  ،(0.04)وهي قيمة غير دالة إحصائياً عند مستوى الدلالة ( 0.003)وبلغت قيمة الدلالة 
، وهي قيمة غير دالة إحصائياً،  (0.02)، وبلغت قيمة الدلالة (3.662)ير الشفوي في التعب( ف)قيمة 

، وهي قيمة غير (0.324)، وبلغت قيمة الدلالة (0.424)في التعبير الكتابي ( ف)كما بلغت قيمة 
ة لا توجد فروق ذات دلالة إحصائي: قبول الفرضية الصفرية التي تنص على أنهإلى دالة إحصائياً، ما يدعو 

درجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة  فيلناطقين بغيرها ابين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية 
 .حسب متغير التخصص

التغذية الراجعة من المعلمين واحدة، ولم تأخذ بالاعتبار أهمية استعمال بعض  عزى هذا إلى أنّ يُ قد و 
عدم وجود فروق في درجة توظيفها من إلى وهذا أدّى  دون غيره، اً معين اً التعبيرات في سياق يرفد تخصّص

، وقد يعود إلى أنّ المعرفة اللغوية المتحصلة للتعبيرات على المستوى المتعلمين، على اختلاف تخصصاتهم
 .نفسها، لتخصصات أفراد العينة جميعها
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لناطقين بغيرها ا لا يوجد فرق ذو دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية. 2. 6. 02
 .درجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة حسب متغير المستوى الدراسي في

 لاختبار هذه الفرضية، استُخرجت المتوسطات الحسابية والانحرافات المعيارية، لدرجات المتعلمين
نتائج  لدلالة الفرق، للعينتين المستقلتين، فجاءت( ت)حسب متغير المستوى الدراسي، وحساب قيمة 

 :على النحو الموضح بالجدول الآتي اختبار الفرضية
 05 جدول

 المستوى حسب متغير الملاحظة درجات المتعلمين على بطاقة لدلالةالفرق بين متوسط (t-test)قيم 
 الدراسي

مجال 
 الاستعمال

 العدد المجموعة محاور البطاقة
المتوسط 

 الحسابي
الانحراف 

 المعياري
 قيمة ت

درجات 
 الحرية

قيمة 
 الدلالة

 القرار

وي
شف

ير ال
لتعب

ا
 

 الشعر
 483. 1.66 10 ثالث

 دال 022. 17 2.091
 480. 2.13 9 رابع

من القرآن الكريم 
 الشريف والحديث

 551. 1.60 10 ثالث
غير  131. 17 1.588

 363. 1.94 9 رابع دال
من المعاجم 
 وكتب التراث

 417. 1.93 10 ثالث
.817 17 .425 

غير 
 247. 2.06 9 رابع دال

 الكلي
 471. 1.89 10 ثالث

 دال 014. 17 2.068
 249. 2.26 9 رابع

تابي
الك

بير 
التع

 

 الشعر
 264. 2.34 10 ثالث

.180 17 .860 
غير 

 309. 2.36 9 رابع دال
من القرآن الكريم 

 الشريف والحديث
 385. 2.38 10 ثالث

1.412 17 .176 
غير 

 355. 2.42 9 رابع دال
من المعاجم 
 وكتب التراث

 266. 2.17 10 ثالث
 دال 041. 17 2.431

 236. 2.41 9 رابع

 الكلي
 252. 2.31 10 ثالث

.659 17 .519 
غير 

 216. 2.38 9 رابع دال
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 : الآتي( 05)يتضح من الجدول : التعبير الشفوي .0. 2. 6. 02
لناطقين اتوجد فروق ذات دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية  .0 .0. 2. 6. 02

درجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من الشعر في التعبير الشفوي حسب متغير  فيبغيرها 
 (.رابع)لصالح المستوى الدراسي المتقدم  ؛المستوى الدراسي

ذات دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية  لا توجد فروق .3 .0. 2. 6. 02
درجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من المعاجم وكتب التراث والقرآن  فيلناطقين بغيرها ا

 .الكريم والحديث النبوي الشريف في التعبير الشفوي حسب متغير المستوى الدراسي
لناطقين ات دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية توجد فروق ذا .2 .0. 2. 6. 02

 ؛درجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة في التعبير الشفوي ككل حسب متغير المستوى الدراسي فيبغيرها 
 (.رابع)لصالح المستوى الدراسي المتقدم 

هدف  ن، يبقىو لتي يتعلّمها المتعلمعزى هذا إلى أنه على الرغم من تعقيد المعرفة اللغوية ايُ قد و 
ولذلك كانت الفروق ككل لصالحهم في  ؛يهم، ولاسيما في المستوى المتقدمدالتحدّث بها من الأولويات ل

 .لإتقان مهارة التحدّث لديهم خطوة مهمةتوظيف التعبيرات كافة؛ إذ يعدّ التعبير الشفوي 
 :في التعبير الكتابي .3. 2. 6. 02
لناطقين اتوجد فروق ذات دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية  .0 .3. 2. 6. 02

درجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من المعاجم وكتب التراث في التعبير الكتابي  فيبغيرها 
 (.رابع)لصالح المستوى الدراسي المتقدم  ؛حسب متغير المستوى الدراسي

لا توجد فروق ذات دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية  .3 .3. 2. 6. 02
درجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة المستمدة من الشعر والقرآن الكريم والحديث  فيلناطقين بغيرها ا

 .النبوي الشريف في التعبير الكتابي حسب متغير المستوى الدراسي
ذات دلالة إحصائية بين متوسطي درجات متعلمي اللغة العربية  لا توجد فروق .2 .3. 2. 6. 02

درجة توظيف التعبيرات التداولية الحيّة في التعبير الكتابي ككل حسب متغير المستوى  فيلناطقين بغيرها ا
 .الدراسي

ات من العوامل المحفزة على الاهتمام بالتعبير  يعود هذا إلى أن استمرار الحافز للتحدّث باللغة،ربما و 
لية الحيّة في التعبيرين الشفوي او ، ولذلك نرى توظيف التعبيرات التدالتداولية الحيّة في التعبير الكتابي أيضاً 

 .لصالح المستوى المتقدم كليهما؛  والكتابي
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لتعبيرات اتوظيفهم  فيلا يوجد فرق ذو دلالة إحصائية بين متوسطي درجات المتعلمين . 5. 6. 02
 .التعبير الشفوي ومتوسط درجاتهم في التعبير الكتابي التداولية الحيّة في

للتحقق من هذه الفرضية قامت الباحلة بحساب المتوسطات الحسابية والانحرافات المعيارية لدرجات 
ي والكتابي، واستعمال و لتعبيرات التداولية في التعبير الشفاالمتعلمين في بطاقة الملاحظة، حول توظيفهم 

 : مرتبطتين، فجاءت النتائج على النحو الموضح في الجدول الآتي لعينتين( ت)اختبار 
 04جدول 

لدلالة الفرق بين متوسطي درجات المتعلمين حول توظيفهم للتعبيرات التداولية الحيّة في  t-testقيم 
 التعبير الشفوي ومتوسط درجاتهم في التعبير الكتابي

مجال 
 الاستعمال

 العدد
المتوسط 

 الحسابي
الانحراف 

 المعياري
 قيمة ت الارتباط

درجات 
 الحرية

قيمة 
 الدلالة

 القرار

 416. 2.06 07 الشفوي
 دال 000. 18 4.770 0.227

 232. 2.34 19 الكتابي
لدلالة الفرق بين متوسطي درجات توظيف المتعلمين  t-testأن قيمة ( 04)يستدل من الجدول 

عند ( 5.770) ي، ومتوسط درجاتهم في التعبير الكتابي، بلغتلتعبيرات التداولية الحيّة في التعبير الشفو ا
 ، وهي قيمة أصغر من مستوى الدلالة(0.000) ، وتبين أن قيمة الدلالة قد بلغت(02) درجات الحرية

ية وقبول ر ، ما يشير إلى وجود فرق دال إحصائياً، الأمر الذي يدعو إلى رفض الفرضية الصف(0.04)
 فييوجد فرق ذو دلالة إحصائية بين متوسطي درجات المتعلمين : ص على أنهالفرضية البديلة التي تن

لتعبيرات التداولية الحيّة في التعبير الشفوي ومتوسط درجاتهم في التعبير الكتابي لصالح توظيفهم اتوظيفهم 
 .لتعبيرات التداولية الحيّة في التعبير الكتابيا

تعرّض للغة في المستوى المتقدم أكلر منها في عزى هذا الفرق إلى درجة عدد سنوات اليُ قد و 
ولي للتعبيرات اكما أنّ إتقان المستوى المتقدم للهجة العامية أسهم في وضوح المعنى التد  ،المستوى المتوسط

ولية الحيّة للغالبية منهم؛ وذلك لانتقال أغلبيتهم إلى ميدان عملهم بعد الانتهاء من الدورة اللغوية في االتد
، كما يمكن تفسيرها وفقاً لنموذج المنافسة الذي شرطه لذي يعدّ استعمال اللغة العربية شرطاً لهالمعهد، ا

، (أي الأداء)بكيفية استعمال اللغة "التعرض لوقت أطول للغة في المستوى المتقدم؛ إذ يعنى نموذج المنافسة 
 (.203، 3007 جاس وسكلنر،(" )أي القدرة)بدلًا من تحديد البنيّة التحتيّة للغة 
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 :دراسةتوصيات ال. 91
 :توصي الباحلة

ولية الحيّة، وإقرار اتشكيل فريق عمل من اللغويين مهمته تأليف قواميس بالتعبيرات التدضرورة . 0. 05
درجة ثقافة  ه كتب تعليم اللغة العربية للناطقين بها، وللناطقين بغيرها؛ إذ إنّ نالأكلر تداولًا منها، وتضمي

 .دوراً في استعمال بعضها أكلر من غيرها ؤديت ،هوعمر ، مستعملها
، استناداً إلى علم تضمين برامج تعليم اللغة العربية التعبيرات التداولية الحية في المستويات كافة. 3. 05

 .اللغة الوصفي، الذي يركّز على استعمالها في السياق
الحيّة في المستويات كافة، استناداً إلى علم ولية اتضمين برامج تعليم اللغة العربية التعبيرات التد. 2. 05

 .اللغة الوصفي، الذي يركّز على استعمالها في السياق
 .وضع تمارين خاصة في مراحل التقويم كافة، في مناهج تعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها .5. 05
 :مقترحات البحث. 95
لا  على حدة؛ لمعرفة المشترك بالفروق بينهما؛ إذإجراء دراسة تعنى بالفروق الفردية بين كل طالب . 0. 04

تكفي البيانات الإحصائية للمجموعة ككل، على أهميتها، لمعرفة كيفية اكتساب التعبيرات التداولية الحية 
 .في لغة ما

ية إجراء دراسة تهتم بقياس فاعلية التعبيرات التداولية الحيّة في تنمية مهارات التواصل في اللغة العرب. 3. 04
 . للناطقين بغيرها
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 المراجع العربية
 .دار المعارف :، مصرحسن كامل الصيرفي: تحقيق. ديوان البحتري. البحتري

رسالة . دور المقاربة المعجمية في اكتساب اللغة اللانية وعلاقتها بالترجمة(. 3003. )بدرية، سهام
 .الجزائر ،قسم الترجمة ،كلية اللغات والآدب  ،ماجستير

 . مكتبة الآداب: لبنان. الاشتقاق المؤصلّ لألفاظ القرآن الكريم(. 3000. )جبل، محمد حسن
دار : بيروت ،محمد رشيد رضا: تحقيق. دلائل الإعجاز في علم المعاني (.0722. )الجرجاني، عبد القاهر

  .الكتب العلمية
 .كتاب نزوى  :مان، ع2ط. دراسات في الاستعارة المفهومية(. 3003. )الله الحراصي، عبد
رسالة ماجستير، كلية  .التعبيرات الاصطلاحية، في قاموس المتلازمات اللفظية(. 3000. )الحزري، روضة

 .جامعة اليرموك ،بادالآ
تمر اللغة مؤ  .اللغة العربية بين الكائن والممكن(. 3002، نوفمبر ،4-5. )الخطيب، محمد عبد الفتاح

 ،ومركز الدراسات المعرفية جامعة القاهرة -بين كلية دار العلوم، بالتعاون العربية وتحديات العصر
 .القاهرة

دار غريب للطباعة : القاهرة. رةصالاصطلاحي في العربية المعا معجم التعبير(. 3002. )داوود، محمد
 .والنشر والتوزيع

. حث العلميالمرجع في مناهج البحث في علم النفس وفنيات كتابة الب(. 3006. )دويدار، عبد الفتاح
 .دار المعرفة الجامعية: مصر ،5ط

تجربتي في استلمار علم اللسانيات التطبيقية في تعليم العربية لغير الناطقين بها، (. 3004) .أحمد ،سويفي
بعنوان تعليم  ،اسطنبول، بحث منشور في أعمال المؤتمر الدولي الأول. التعابير الاصطلاحية نموذجاً 

 .ت الكنوز للمعرفةامنشور : الأردن ،بغيرها الرؤى والتجارباللغة العربية للناطقين 
دار الكتب : ليبيا ،بنغازي. ، مقاربة تواصليةاستراتيجيات الخطاب(. 3005. )الشهري، عبد الهادي

 .الوطنية
على الرابط  .أثر التعابير الاصطلاحية في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها (.3004). فتحي، سويفي

http://www.new-educ.com. 
 .التعبيرات لاصطلاحية في كتابات متعلمي اللغة العربية للناطقين بغيرها(. ه0520. )القحطاني، هند

 .قسم علم اللغة التطبيقي ،جامعة الإمام محمد بن سعود الإسلامية ،رسالة ماجستير

http://www.new-educ.com/
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 .صحيفة الجزيرة للدراسات الحديلة ،المصطلح والتعبيرات الاصطلاحية بين(. 3000. )القنيعير، حسناء
 الرابط من 4/00/3006استرجع بتاريخ . جامعة الأميرة نورة بنت عبد الرحمن

http://www.slideshare.net. 
 .دار توبقال للنشر ،3ط. ياالاستعارات التي نح(. 3007. )مارك لايكوف، جورج؛ جونسون،

تقويم برنامج تفاعلي في تعليم التعبيرات الاصطلاحية باللغة . (3004). ناوي، أماني؛ وشهرير، صبري
مجلة جامعة القدس المفتوحة . العربية لدى الدراسين الناطقين بغيرها باستعمال الوسائط المتعددة

 .(26)3 ،للأبحاث والدراسات
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.slideshare.net/
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